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Vesli iz delavskih krogov. Nasprotnik 
Wagnerjeve postave podpisal unijsko 

pogodbo. Sedeči šlrajkarji bili obsojeni 
New York, 13. maja. Unija 

oblačilnih delavcev v tem mestu 
je pravkar podpisala pogodbo s 
Friedman-Harry Clothing- Co. 
Kompanija bo zanaprej priznala 
unijo in se bo kolektivno poga-
jala z delavci. 

Omenjena kompanija je bila 
prva, ki je napovedala boj Wag-
nerjevi postavi in je tožila na 
vseh sodni j ah. Kompanija je za-
pravila pri tem $85,000. Kon-
čno je najvišja sodnija razsodi-
la, da je Wagner jeva postava 
ustavna. 

Pričakuje se, da bodo sedaj v 
kratkem podpisale pogodbe z de-
lavci razne tekstilne kompanije. 
V tekstilni industriji v Zedinje-
nih državah je danes zaposlenih 
nad en milijon delavcev. Teks-
tilne kompanije so bile velike na-
sprotnice Wagnerjeve postave. 

Stratford, Conn., 13. maja. Tu 
je bilo obsojenih 15 delavcev, ki 
so bili zaposleni pri Tilo Roof-
ing Co. in so začeli s sedečim 
štrajkom. Končno so bili areti-
rani in pripeljani pred sodnika. 

Sodnik je slehernega obsodil 
v globo $25.00 in v povračilo 
sodnijskih stroškov, nakar je 
globo suspendiral. Sleherni se-
deči štrajkar je pa plačal $7.43 
za sodnijske stroške, nakar so 
bili izpuščeni. 

Brooklyn, N. Y., 13. maja. 
Prva pogodba je bila podpisana 
v tem mestu med unijo čevljar-
skih delavcev in med kompanija-
mi, ki izdelujejo čevlje. Delavci 
so dobili zvišane plače, znižane 
delovne ure in zaprto delavnico. 
Kakih 4,000 delavcev je prizade-
tih. 

Providence, 13. maja. Go-
verner Robert Quinn je danes 
naznanil, da bodo morale v drža-
vi Rhode Island pustiti delo vse 
poročene ženske, akox so njih 
možje zaposleni, od 1. julija na-
prej. Nobena poročena ženska 
ne bo mogla več dobiti državne 
službe. 

Montreal, Kanada, 13. maja. 
Vse večje kanadsko časopisje 
zadnje čase silno napada John 
Lewisa in njegovo C. I. O. unijo, 
trdeč, da skuša "agitator iz Ze-
dinjenih držav" kontrolirati ka-
nadske delavce in kanadsko in-
dustrijo. 

Kot poroča časopisje bo prišel 
predmet Lewisove unije v poli-
tično ospredje pri prihodnjih 
splošnih volitvah v raznih ka-
nadskih provincah, ko bodo vo-
livci izjavili, ali so za lastne, do-
mače unije, ali pa želijo biti pod 
kontrolo Zed. držav in tako pre-
nehati s svojo samostojnostjo. 
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Trotzky v zvezi z anarhisti 
v Barceloni? 

Barcelona, španska, 13. maja. 
Terorizem, ki je izbruhnil zad-
nji teden v Barceloni med anar-
histi in socialisti, se pripisuje 
propagandi, katero širi ruski iz-
gnanec Trotzky iz Mehike. Kot 
znano je bilo zadnji teden v Ka-
taloniji ubitih do 1,000 anarhi-
stov in socialistov v medseboj-
nih bojih. Trotzky je zanesel 
med anarhiste v Barceloni in v 
provinco Katalonijo nauke o 
"ekonomskem terorizmu," kar 
popolnoma odgovarja teorijam, 
katere zastopa Trotzky. Med tem 
pa prevladuje v Barceloni mir, 
kar se tiče osebnih spopadov, to-
liko več vihre pa je na sejah 
anarhistov in socialistov, ki vo-
dijo sedaj obširen besedni boj. 

n 

5 
Angleška bojna ladja je 

bila razstreljena 
London, 14. maja. Angleška 

admiraliteta je danes začela s 
preiskavo, ki naj dožene, kdo je 
položil podmorsko mino, ki je 
bila kriva, da je zletela v zrak 
angleška torpedovka "Hunter," 
ki je bila v stražni službi v bliži-
ni španske obale. Pri razstrelbi 
so bili ubiti trije angleški mor-
narji. Nadaljna poročila pa tr-
dijo, da je bilo celo 9 mornarjev 
ubitih in 20 ranjenih. Madrid-
ska vlada pa trdi, da je bila an-
gleška bojna ladja torpedirana 
po nekem laškem submarinu, 
kajti v bližini pristanišča Alme-
ria kjer se je nezgoda pripetila, 
ni nobenih podmorskih min. 

o 

Pri Fisher Body Co. ni štrajka. 
Kompanija je sama izprla delavce 

Licence za ribolov 
V državi Ohio stopi 29. maja 

v veljavo postava, po kateri mo-
ra imeti vsak, ki hoče loviti ribe, 
licenco, ki velja 60 centov. Za 
Pymatuning rezervar, ki leži na 
meji držav Ohio in Penna. je 
licenca $1.60 in je veljavna tu-
di za vso državo Ohio. Torej 
kdor bo lovil ribe po 29. maju, 
najsi bo samo z vrvico ali palico, 
mora imeti licenco za 60c. Te 
licence lahko dobite v Grdinovi 
Hardware prodajalni, 6127 St. 
Clair Ave. 

Obsojeni Clevelandčan 
Iz Albany, N. Y., se poroča, da 

je bil tam včeraj obsojen Cleve-
landčan Arthur Marsh na 30 do 
60 let zapora, ker je ukradel — 
$27.00. Sodnik sam, ki je obso-
dil Marsha, je izjavil, da je ka-
zen v resnici ostra, mnogo pre-
ostra, toda pomagati si ne more, 
ker postava narekuje to kazen 
za one ,ki so drugič spoznani kri 
vim ropa. 

Zadušnica 
Za pokojno Frances Levstik 

se bo brala zadušnica v nedeljo 
ob 10. uri v cerkvi sv. Vida. So-
rodniki in prijatelji so vabljeni. 

y Gordon parku 
Gordon park, kamor tako radi 

zahajajo naši ljudje, bo dobil še 
to poletje, deloma pa tudi letos 
precej sprememb in izboljšav. 
Ob progi N. Y. Central železni-
ce nameravajo izpeljati nov bu-
levard za avtomobilski promet. 
Ta cesta bi se vila ob južni stra-
ni proge, dočim bi bile ceste na 
severni strani, proti jezeru, pri-
držane samo za promet v parku. 
Nadalje se tudi resno bavijo z 
načrtom, da izpeljejo most pod 
progo NYC železnice na 72. ce-
sti. 

Prva obletnica 
V soboto 15. maja se bo ob 8. 

uri zjutraj brala v cerkvi sv. Vi-
da sv. maša za pokojno Mary 
žnidaršič ob priliki prve oblet-
nice njene smrti. Sorodniki in 
prijatelji ranjke so prijazno 
vabljeni. 

Gozdna armada 
Poslanska zbornica kongresa 

Zed. držav ni sprejela predloga 
predsednika Roosevelta, da se 
takozvana gozdna armada za 
stalno ohrani v Ameriki. Poslan-
ska zbornica je dovolila, da se 
gozdna armada nadaljuje samo 
še za dve leti. 

Včeraj dopoldne ob 10. uri so 
gotovi d e l a v c i zaposleni pri 
Fisher Body Co. na E. 140. cesti 
nenadoma prenehali z delom. Kot 
blisk se je raznesla novica, da je 
nastal nov štrajk v tovarni. 

Delavci so se vsedli v tovarni 
in prenehali z delom ter začeli 
z novim sedečim štrajkom, toda 
unijski voditelji so takoj posla-
li povelje, da morajo delavci ven 
iz tovarne. 

Unijski voditelji trdijo, da de-
lavci niso začeli s štrajkom, pač 
pa da je kompanija izprla delav-
ce. Kompanija pa pravi, da je 
poslala 6,500 delavcev domov, 
ker so delavci v oddelku za raz-
pošiljatve prenehali z delom, in 
če ta oddelek preneha, ostali od-
delki v tovarni ne morejo poslo-
vati. 

V Cleveland je nemudoma do-
spel iz Detroita Wyndham Mor-
timer, podpredsednik unije avt-
nih delavcev. Takoj je začel po-

Lepa proslava kadetinj 
v nedeljo 

Podružnica št. 25 Slovenske 
ženske zveze j e . n a j v e č j a po-
družnica omenjene odlične slo-
venske ženske organizacije v 
Ameriki. In ta podružnica bo 
v nedeljo imela lepo in po-
membno proslavo. Pred nedav-
nim je podružnica dobila svoj 
lastni "drill team," ali zbor ka-
detk v sijajno lepih uniformah. 
Kadetke od podružnice št. 25 
SŽZ bodo v nedeljo blagoslovi-
le svoj prvi prapor, kateremu 
bodo sledile pozneje v vseh* 
društvenih nastopih. Slavnost 
se prične v nedeljo ob 2. uri po-
poldne, kose zbirajo drill teami 
vseh podružnic SŽZ, pa tudi 
članice raznih podružnic in 
ostala društva pri Grdinovi dvo-
rani (Twilight Ball Room) , od 
koder odkorakajo v cerkev sv. 
Vida, kjer bo prapor blagoslov-
ljen, nakar se članstvo vrne v 
prej omenjeno dvorano, kjer bo 
nekaj kratkih, dobrih nagovo-
rov o pomenu Slovenske ženske 
zveze za naša slovenska dekle-
ta in žene v Ameriki, nakar se 
razvije lepa, domača zabava s 
plesom. Predvsem so prijazno 
vabljene članice vseh številnih 
podružnic Ženske zveze v Cle-
velandu in okolici, da se udele-
žijo, pa tudi ostalo občinstvo bo 
gostoljubno sprejeto. Dajmo 
našim dekletom in ženam pri-
znanje ia. njih neumorno delo 
na družabnem, slovenskem in 
kulturnem polju. Obiščimo jih 
v nedeljo na njih proslavi! 

• o 

Mrs. Simpson odvadila 
Edvarda od pijače, 

Monts, Francija. 14. maja. 
Mrs. Simpson je vedno trdila, 
da "njen zaročenec" preveč kadi 
in preveč pije. Zato je začela 
zadnje čase vplivati na njega, 
da ga odvadi cigaret in pijače. 
Vojvoda Windson je dobrodušno 
vzel njene nauke v upoštev in 
danes že precej manj kadi in pi-
je. Tudi spat hodi bolj zgodaj , 
kot doslej, dočim je prej rad bil | 
po koncu do zgodnjih jutranjih 
ur. Vojvoda Windsor je izjavil, 
da se sedaj mnogo bolj zdravega 
počuti. 

svetovanja z uradniki lokalne 
unije št. 45. 

Zaprtje Fisher "Body tovarne 
je sledilo včeraj zjutraj, ko je 
ravnateljstvo tovarne odslovilo 
14 uslužbencev v oddelku za po-
šiljatve. Vest o tem se je takoj 
razširila. Ostalih 30 uslužbencev 
v istem oddelku je prenehalo z 
delom. 

Ko je generalni ravnatelj Sca-
fe o tem zvedel, je izjavil, da je 
brpz /pomena, |da* delajo ostali 
delavci v tovarni, ako oddelek za 
pošiljatve počiva. Odredil je, da 
se je tovarna zaprla. Torej se-
daj ni štrajk pri Fisher Body, 
pač pa izprtje od strani kompa-
nije. 

Mnogi so hoteli sicer začeti s 
sedečim štrajkom, toda unijski 
voditelji so to prepovedali. Tudi 
nobenih piketov'ni okoli tovarne." 
Delavci se kar najbolj vzorno 
obnašajo in poslušajo svoje vo-
ditelje. 

C-čividno je, da je v tem sluča-

ju ravnateljstvo tovarne hotelo 
izzvati nekako preskušnjo glede 
takozvanega "speed-up" sistema. 
Izprtje od strani kompanije je v 
očividnem nasprotstvu proti po-
godbi, ki je podpisana med kom-
panijo in unijo, se je izjavil 
predsednik lokalne unije Louis 
J. Spisak. 

Unijski voditelji tudi trdijo, 
da je kompanija mnogo svojih 
novih strojev in aparatov pre-
selila iz Fisher Body tovarne v 
Clevelandu v tovarne v Grand 
Rapids, Mich., kjer unijsko gi-
banje ni močno. 

Kompanija tega ni zanikala, 
toda je izjavila, da seli stroje iz 
vzroka, ker je vodstvo General 
Motors korporacije sklenilo de-
centralizirati podjetje. 

Danes zjutraj ob 9. uri se za-
čnejo pogajanja med unijskimi 
zastopniki in med generalnim 
ravnateljem Fisher Body. Od 
teh pogajanj so odvisni nadalj-
ni dogodki. 

lewisova organizacija je začela z borbo 
v jeklarski industriji. Štrajk pri Jones 

& Laughlin je prva preskušnja v borbi 

Nehvaležni otrok 
Philadelphia, 13. maja. 

Policija v tem mestu je are-
tirala !) let M are ga Johna. 
Tighe, potem 'ko je napram 
policiji izjuvity <Ui je nalašč 
pahnil v vodo 7 let starega, 
Johna Bradya, kjer je otrok 
utonil. Mladi ubijalec je bil 
že prej enkrat v zaporih, 
ker je kradel pivske stekle-
uicc po apartment hišah. 
Lansko leto je dobil fant od 
predsednika Rooseveltai nov 
par čevljev v darilo. Roose-
velt je slišal, da je Johnnie 
Tighe hodil toliko časa v 
Franklin park, da bi slišal 
predsednika Roosevelta go-
voriti ob priliki, ko je spre-
jel predsedniško nominaci-
jo, da je pri tem izrabil par 
čevljev. Predsednik mu je 
takoj kupil nov par čevljev. 

o 

Kralj je plesal v kralje-
vem ornatu 

London, 14, maja. Na pred-
večer kronanja je angleški kralj 
v svoji privatni sobi si nadel vso 
kraljevo robo na sebe, obenem 
si posadil tudi krono na glavo 
in začel plesati polko. Navzoči 
sq bili žena in oba njegova otro-
ka, ki sta se tako smejala, da je 
starejše dekletce skoro zbolelo 
od smeha. Mlajša hčerka je pa 
rekla: "Glej, glej, papa je pi-
jan !" 

K demokratom 32. var-
de nocoj! 

če je kje v Clevelandu edi-
nost in zavest med demokrat-
skimi pristaši stranke, tedaj go-
tovo zaslužijo prvo nagrado 
združeni slovenski demokratski 
klubi v 32. vardi, to je, v našem 
Collinwoodu in Nottinghamu. 
Združeni slovenski demokrat-
ski klubi obstoje iz treh skupin : 
ženska skupina, moška skupina 
in skupina mlajše generacije 
demokratskihSlovencev. Vsi ti 
trije klubi štejejo nad 1,000 ja-
ko značajnih slovenskih mladih 
in starih državljanov, ki imajo 
velik vpliv v 32. vardi. Da po-
Kažejo svojo moč, pa tudi da 
razveselijo svoje člane in prija-r 
'.elje, priredijo nocoj večer v 
Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. prav pestro 
domačo zabavo s plesom. Na 
programu je pa tudi deset jako 
izrednih točk, v katerih se bo 
postavila zlasti naša mladina. 
Akrobatika, godba, umetni ple-
si, borba, atletika, vse je na 
programu, ki je v resnici boga-
to prirejen. Prijatelji Roosevel 
ta in demokracije sploh so pri-
jazno vabljeni k tej izredno lepi 
zabavi. 

o 

Pittsburgh, Pa., 13. maja. 
Štrajk, ki je nastal pri tretji 
največji jeklarski kompaniji v 
Zedinjenih državah, pri Jones 
& Laughlin Steel Co., ki ima 
svoje tovarne v Pittsburghu in 
okolici, je jako velikega po-
mena. 

Štrajk je sklicala Lewisowa 
CIO organizacija. Kompanija 
je bila sicer pripravljena pod-
pisati pogodbo z unijo, toda 
pod pogojem, da se enaka po-
godba podpiše tudi z neunijski-
mi delavci, kar je pa CIO orga-
nizacija odklonila. 

Kompanija je bila tudi pri 
volji pogajati se z ono skupino 
delavcev, za katero je bilo po-
tom nadziranega glasovanja 
oddanih največ glasov usluž-
bencev. Philip Murray, zastop-
nik Lewisa, je pa povedal, da se 
pogodba podpiše samo z unijo 
ali pa z nikomur drugim. 

c 

Kako sleparijo! 
New York, 13. maja. Tu je 

bil pravkar obsojen 56 let stari 
Irving Sachs, katerega je ozna-
nil državni pravdnik kot "naj-
večjega raketirja z delavskimi 
plačami v Zedinjenih državah." 
Sachs je begat zlatar, ki je po-
gojeval denar policistom, ognje-
gascem ali drugim m e s t n i m 
uslužbencem, ki so prišli v za-
drego radi denarja. Svojim žr-
tvam je posojeval denar na obre-
sti, ki so znašale v največ sluča-
jih od 240 do 800 odstotkov. 
Proti Sachsu je pričal policist 
Freese. Povedal je na sodni j i, 
da je prišel v trgovino Sachsa in 
prosil za $100.00 posojila. Sachs 
je dal policistu demant, ki je bil 
vreden $714.00. Povedal je po-

; licistu naj ga zastavi in bo do-
' bH $100.00. Pri tem je moral 
Freese podpisati pobotnico, da 
je dobil od Sachsa $700.00 vred-
nosti. Končno je Sachs zahteval 
namesto $100 kar $700.00 od 
policista, ki je plačal, ker se je 
bal, da bi sicer zgubil službo. 

o 
Policijski načelnik tožen 
Joseph Lovinger, fotograf po 

poklicu, je bil te dni aretiran na 
47. cesti in Euclid Ave., ker je 
fotografiral na ulici ljudi. Are-
tirati ga je dal Mayo Fessler, 
znani direktor Citizens League, 
ki ima svoje prste vedno v poli-
tiki. Aretiral ga je policist 
Shaw. Lovinger je bil aretiran 
na podlagi neke postave, ki pre-
poveduje javno deliti plakate! 
brez permita. Toda na sodniji1 

je bil Lovinger oproščen, ko je 
! sodnik citiral razsodbo apelatne 
I sodnije, ki pravi, da fotografski 
aparati niso — letaki. Sedaj je 
pa dvignil Lovinger tožbo proti 
M.ayo Fesslerju, policijskemu na-
čelniku Matowitzu in proti poli-
cisti Shawu, katerih vsakega to-
ži za $5,000.00 odškodnine radi 
napačne aretacije. Omenjeni se 
bodo morali te dni zagovarjati 
na sodniji. 

Bo manj pšenice 
Poljedelski oddelek zvezne vla-

de naznanja, da letošnji pride-
lek ameriške zimske pšenice ne 
bo tako obilen kot se je prvotno 
računalo. Vlada je računala na 
pridelek 700,000,000 bušlov, v 
resnici pa bo pšenice k večjemu 
625,000,000 bušlov. Lanski pri-
delek je znašal 521,000,000 bu-
šlov. 

Kompanija je izjavila, da 
"zaenkrat" ne bo skušala operi-
rati svojih tovaren. Kakšen 
vpliv bo imel štrajk pri Jones 
& Laughlin Co. na ostale neod-
visne jeklarske družbe, se da-
nes še ne more vedeti. 

Okoli tovaren, ki so last 
Jones & Laughlin Co. se je ta-
koj po razglasitvi štrajka zbra-
lo tisoče piketov, ki so delav-
cem, ki so hoteli na delo, pre-
prečili vstop v tovarno s tem, da 
so držali ameriške zastave pre-
ko vrat. 

Za Jones & Laughlin jeklar-
sko družbo pride najbrž na 
vrsto Republic Steel Co. in 
Youngstown Sheet & Tube Co. 
To so tri največje družbe, ki so 
neodvisne od jeklarskega tru-
sta, in ki se branijo podpisati 
kontrakt z Lewisovo unijo, češ, 
da Wagnerjeva postava tega no 
zahteva. 

Pri Richman Bros. 
Veliko industrijsko podjetje 

The Richman Bros. je praznova-
lo v sredo 21-letnico svojega ob-
stanka. Prirejen je bil velik ban-
ket za vseh 2,500 uslužbencev 
kompanije, med katerimi je sto-
tine Slovencev. Obenem se je vr-
šil tudi zgodovinski pregled na-
predka tega podjetja. Tovarna 
je bila ustanovljena leta 1916 in 
je imela tedaj 200 uslužbencev. 
Danes jih dela tam 2,500, in Slo-
venci in Slovenke so vedno do-
brodošli. 

Društvo Euclid št. 29 SDZ 
Društvo Euclid, št. 29 SDZ 

prijazno vabi člane na sejo v ne-
deljo dopoldne v navadnih pro-

I štorih. — Tajnik, 
i * Nemčija je izdala ukaz, da ne 
' more žid v N e m č i j i postati 
zdravnik ali zobozdravnik. 

Svet in kronanje 
Kaj vse se je godilo po svetu 

ob priliki, ko je bil kronan novi 
angleški kralj v Londonu prete-
klo sredo? 

Rim. — Laško časopisje ni ni-
ti z eno vrsto omenilo svečanosti 
kronanja, poročalo je pa na širo-
ko o pobojih na Irskem, kjer so 
Irci protestirali proti kronanju. 

Belfast. — Irski republikanci 
in njih nasprotniki so odnesli 
krvave glave iz pobojev, ki so na-
stali ob priliki kronanja v Lon-
donu. 

Ottawa. — V tem glavnem 
mestu Kanade je preteklo sredo 
korakalo 50,000 Kanadcev v pa-
radi in nazdravljalo angleškemu 
kralju. 

Sydney, Avstralija. — Celo 
divjaki v avstralskih šumah in 
pragozdovih so praznovali dan 
kraljevega kronanja v Londonu. 

Capetown, Južna Afrika. — 
General Jan Smuts, justični mi-
nister, je naredil apel na pred-
sednika Roosevelta, da skupno 
z Anglijo deluje za svetovni mir. 

Bukarest. — Romunski kralj 
Kari se je udeležil svečanega 
banketa v poslopju angleškega 
poslanstva ob priliki kronanja. 

o 
Preprečen štrajk 

V zadnjem trenutku je bil 
preprečen včeraj štrajk pri Wil-
larcl Storage Battery Co., kjer je 
zaposlenih m n o g o Slovencev. 

[Med kompanijskimi uradniki in 
j zastopniki unijskega delavstva 
' je prišlo do sporazuma glede 
plač. Oni delavci, ki so bili do-
sedaj slabše plačani, bodo dobi-
vali zanaprej 13c več na uro, 
boljše plačani delavci bodo pa 
dobili 2c na uro več. Za navadne 
delavce je bila sprejeta minimal-
na plača, ki mora znašati 62 
centov in pol na uro. 

Cene na tržnici 
Včeraj so se dvignile na javni 

tržnici cene prasetini za 20c pri 
100 funtih. Tudi moka je neko-
liko napredovala v ceni. Znižale 
pa so se cene surovemu maslu in 
jagodam. 

Gotovina namesto blaga 
Mestna relifna komisija, ki je 

prevzela delo relifa od Cuyaho-
ga okraja, se bavi z načrtom, da 
se zanaprej plačuje relifnim lju-
dem v gotovini namesto v blagu. 
Na relifu je vedno manj ljudi. 

Laško časopisje napada 
senatorja Borah 

Rim, 13. maja. Virginio Gay-
da, ki je osebni zastopnik laške-
ga časopisja pri Mussoliniju, je 
estro napadel ameriškega sena-
torja Williama Borah, ker je 
slednji izjavil, da je fašizem več-
ja nevarnost za Zedinjene drža-
ve kot pa komunizem. Gayda je 
prerokoval "strašne dneve" za 
Zedinjene države radi komuni-
stičnih aktivnosti. Končno pra-
vi Gayda v svojem članku, da je 
"zgodovina Zedinjenih držav 
vsa krvava od krvi, ki se je pre-
lila, ko so Zedinjene države dru-
gim narodom grabile njih pokra-
jine." 

o 
čampionka 

Mrs. Ann Jaksic je radi svo-
jega izbor nega keglanja dobila 
naslov čampionke ženskih keg-
1 jaških klubov pri S. D. Z. kot 
samostojna igralka. 

AMERIŠKA 
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Ameriško državljanstvo 
Dobrih deset let je preteklo, odkar vlada Zedinjenih dr-

žav ne pripušča več nasel jencev v Zed in jene države iz tuje-
zemskih dežel, razven v izredno izjemnih slučajih. Zed in je -
ne države niso več danes zatočišče politično in drugače pre-
ganjanih, pač pa rešuje jo s tu bivajočimi delavci, obrtniki in 
trgovci svoje probleme, katere so nekdaj v največj i večini 
reševali tujezemci , ki so naredili vsa najgrša in najbo l j te-
žavna dela in postavili A m e r i k o tja, k jer je danes, potem ko 
je bila potegnjena iz H o o v e r j e v e depresije. 

Predsednik H o o v e r je bil prvi, ki je zahteval, da mora 
narediti kongres Zed . držav postave proti nasel jencem. 
Pred njim je bil še predsednik Coo l idge , toda slednji ni bil 
tako zagrizen kot je bil H o o v e r . Če je ukinjenje prihoda 
nasel jencev v Zed in jene države v resnici pomagalo Amer i -
ki, o tem bo govori la zgodov ina . Mi vemo samo to, da je ta-
k o j po prepovedi nasel jevanja nastala silovita gospodarska 
kriza. 

Nasprotno temu pa imamo zaznamovati pri jetno dej -
stvo, da se danes l judje vel iko bol j zanimajo za ameriško dr-
žavl janstvo, kot so se pred prepoved jo naseljevanja. Zan i -
manje stalno narašča od leta do leta in niso se motili oni, ki 
so trdili še v letu 1934, da naseljenci zadnjih dvajsetih let so 
enako dober material za ameriško državljanstvo, kot so bili 
prvotni nasel jenci Amerike . 

Vzemi za primer samo našo naselbino Cleveland. T e -
k o m zadnjih šest let je pridobi lo samo v Clevelandu 2,289 
naših Slovencev svoje ameriške državl janske pravice. Pa-
metni so bili dovol j , da so c b času se premislili, da v kateri 
deželi živijo, da postanejo tudi državljani dot ične dežele, k! 
je v tem slučaju — Amerika . 

Zan iman je za pridobivanje državljanskih papirjev je 
vedno večje . Je še v Ameriki kakih 20,000,000 oseb, moških 
in ženskih, ki n imajo v tej deželi državl janske pravice, v sta-
ro domov ino neče jo iti, in c incajo in ne vedo kaj bi nare-
dili. Toda vsako leto se jih oglaša lepo število za — Amer i -
ko . V Clevelandu je danes skoro 150,000 oseb, ki so brez 
ameriškega državljanstva. Treba bo še dosti dela in učenja, 
da se jih k o n č n o prepriča, da pridejo pod okril je ameriške 
republike. 

Ko t poroča vladni delavski urad, pod katerega okri l jem 
se nahaja pridobitev ameriškega državljanstva, se priglašu-
j e j o za ameriško državl janstvo v večji meri oni, ki so dospe-
li v Zed in j ene države pred davnim časom kot pa oni, ki se 
nahaja jo tu šele pet ali deset let. 

Na jbrž je te l judi nagnala potreba za ameriško držav-
l janstvo. " A m e r i š k a D o m o v i n a " pridiga že zadnjih trideset 
let : postanite ameriški državl jani ! Nikdar vam ne bo ško-
dovalo , koristilo pa vam bo v mnogih in da, v stoterih sluča-
j ih. Le pomislite na starostno poko jn ino in brezposelno za-
varovalnino, katero deli samo država Ohio . 

V naši naselbini in po ostalih naselbinah države O h i o 
imamo najmanj 500 naših starih ženic in mož,- ki so dosegli 
starost 65 let, ki so brez vsakih sredstev za preživl janje, ki 
ž iv i jo od milosti in podpore otrok ali dobrosrčnost i ro jakov. 
Vs i ti niso ameriški državljani. Če bi bili, bi j im država O h i o 
plačevala na jmanj $25.00 na mesec starostne poko jn ine in 
dobivali bi še druge ugodnosti , do katerih pa niso upraviče-
ni, ker niso ameriški državljani. 

L jud je nas niso poslušali tedaj, ko smo jim dobro in po -
šteno svetovali , in to je vzrok, da so naši l judje zgubili mi-
l i jone dolarjev v državnih in zveznih podporah. Enako je 
z bratskimi podpornimi organizaci jami. Neprestano smo 
pisali za pristop k našim društvom in organizaci jam, pa se 
nam je tisoče ljudi smejalo., češ, kaj mi hoče društvo, dokler 
imam jaz svoj glaž viške in pive! 

P o z n a m o stotine takih l judi! Danes ne more jo več do 
kozarca viške in pive, ker so siromaki, ki niso v boljših in 
mlajših letih pomislili, da jc treba skrbeti za bodočnost . 

In ena vaših prvih skrbi za bodočnost bi morala biti, da 
postanete ameriški državl jan. Ver jemite nam, da bodo v letih 
še strožje postave. Začni te takoj, skrbite za sebe, kot mi 
skrbimo za vas, da vam ob pravem času svetujemo. 

BESEDA IZ NARODA 
Krožek deklet 

V nedeljo 16. maja bo zopet 
vesel dan za naše mlade članice 
pri podružnici št. 25 SŽZ oziro-
ma za drill team pod vodstvom 
Mrs. Perpar. Ta dekleta so 
sklenile, da si nabavijo novo 
bandero, ki ga bodo blagoslo-
vile v nedeljo v cerkvi sv. Vida' 
ob 2 :30 popoldne. Povabile so 
tudi nas ženske, da pridemo v 
naših narodnih nošah. Prosi se, 
da pridete prav vse ženske in 
dekleta, pa čeprav niste članice 
Slovenske ženske zveze. Vsaka, 
ki ima narodno nošo, naj pride, 
vse ste dobrodošle. 

Ob 1:30 morate biti pred Gr-
dinovo dvorano. Ob dveh odko-
rakamo v cerkev sv. Vida. 
Upam in želim, da nas bo veliko 
v narodnih nošah, kar bo zelo 
povečalo slavnost. 

Zvečer bo pa za nas matere 
nekaj posebnega. Tega pa ne 
smete zamuditi. Dajmo tudi me 
mladim zadoščenje s tem, da se. 
udeležimo njih prireditve in go-
tovo ta naša dekleta pričaku-
je jo veliko udeležbo. 

Na 16. maja pride tudi že 
delegacija SNPJ v Cleveland. 
Posebno vas ženske delegatinje 
vabimo, da pridete v Grdinovo 
dvorano. Bo prosta vstopnina 
za popoldne. Ali pa vsaj pridi-
te gledat našo parado na 60. ce-
sto. Boste videle našo narodno 
nošo in kakšne drill teame ima-
mo v Clevelandu, pa kako se 
znajo postaviti. 

V i menu podružnice št. 25 
SŽZ vabim vse cenjeno občin-
stvo na udeležbo popoldne in 
zvečer. 

Rose Zupančič, članica. 

Balincarska tekma na 
Jutrovem 

* • . •»• 

Kaj pravite! 
, i * » . » . — . — . — • — . — » — « — * — . » . . . » . « . . — * — * — » — * — • — • — * 

Izredna novica! Robin je znašal gnezdo. Med drugim je po-
bral tudi kos vrvi, ki j o robin posebno obrajta za gnezdo. Pa je 
bil neroden, vrv se mu je zapletla med veje in mu zadrgnila vrat. 
Začel se je dreti na vse mile viže. Klic na pomagaje je slišal Joža 
Pikš, ki je zlezel na drevo in rešil ubogega obešenca. Vsa oast, Joe! 
in hvaležen ti je ves ptičji rod. 

* * * 

Pri Varaždinu je umrl' kmet Juraj Leš v starosti 90 let. Ob 
svoji smrti .je imel 91 živih potomcev, namreč tri hčere, štiri si-
nove, 41 vnukov in 43 pravnukov. Res, lepa družina in če še po-
vemo, da mu je že prej umrlo 27 vnukov, je to že lepa žlahta. 

* »!< 

Mali Billy Howard v Kankakee, 111. je čez atovo in mamino 
postelj pogrnil rjuho, da, si je tako postavil šotor in se šel igrat 
gozdcvnika. Mama ni nič rekla. Rekla pa je precej, ko je Billy 
zakuril v svojem šotoru, da si bo spekel koruzo. 

Zopet se nam je povrnila 
krasna pomlad. Dolgotrajna 
zima je za nami. Vse se veseli, 
ko ptičice pojo, rožice cveto in 
ne bo dolgo, ko si bomo želeli v 
prosto naravo ter iskali hladne 
sence. Do tedaj pa tudi ne mo-
remo kar tako mirovati, ampak 
si hočemo poiskati druge vrste 
zabavo. 

Ravno sedaj vlada nenavad-
no oziroma rekel bi celo izvan-
redno zanimanje za prihodnjo 
balincarsko tekmo, ki se bo vr-
šila med člani Balincarskega 
kluba na Jutrovem v nedeljo 
16. maja, točno ob eni uri po-
poldan. V slučaju dežja se* pre-
stavi tekma na 23. maja ob 
istem času. 

Zopet bomo imeli priliko vi-
deti, kateri bo zmagal ter ostal 
prvak ali šampijon letošnjo se-
zono. Gotovo vam je še v spo-
minu, kako prijetno je bilo lan-
sko leto, ko smo tekmovali; kar 
štiri igrišča so bila polna balin-
carjev in kakor letos izgleda, bi 
bilo še šest igrišč premalo. Go-
tovo, delavske razmere so ne-
koliko boljše od lani, kar precej 
pomaga, da človeku nekaj osta-
ne za zabavo. 

Kot vam je gotovo znano, je 
bil najboljši balincar za lansko 
leto naš vedno veseli, zlasti ka-
dar balina, Tone Ribarič. To 
vam) je star mladenič, poln hu-
morja, dasi ima že preko šest 
križev, toda bojim se, da bo tu-
di letos najboljši. Seve, omeniti 
moram, da so tudi drugi člani 
kluba, katerim je ta sport pri 
srcu in se ne dajo kar tako 
ugnati. Vseh mi ni mogoče ome-
niti, omeniti pa moram, da se 
bo balinalo kot po notah (torej 
eden naprej, drugi čez, tretji 
bas itd., op. Jakata). Na pri-
mer, Joseph Rolih je obljubil, 
d*i bo strogo pazil, da ne bo ka-
teri stopil čez ris. Nadalje bo-
mo morali paziti, kadar bo 
Frank Mezgec pjombiral, da 
bo vrgel kroglo čez drat. On jo 
lahko vrže še enkrat tako vi-

soko, če treba, toda previdni 
bomo morali biti. Ravno tako 
bomo morali paziti na Toneta 
Slama; kadar on zbija, prileti 
krogla kot iz cvainfircgarja in 
tudi ne izgreši cilja, če le zade-
ne, kakopak. John Kreševič 
pravi, če se rešto ne zadene, da 
ni vredno zbijati, kar se pri 
njem največkrat uresniči. Ne 
smemo pa pozabiti in opozoriti 
Franceta s hriba, da se drži 
proč od terana vsaj dvanajst ur 
pred tekmo. To pa iz vzroka, 
da dobimo kakšnega šampijona 
na naš hrib. 

Priporočal bi, da bi Jutrovci 
nabavili za tisti dan druge ba-
linčke, ker se mi zdi, da so vsi 
magnetizirani; je že tako, da 
pripeljejo vsako kroglo zraven. 
Seveda se tudi meni posreči 
kakšna, kot slepemu ptiču zrno, 
da pride zraven, navadno pa mi 
na pol pota opeha, ali pa jo re-
že mimo balinčka ter se še ne 
zmeni zanj. 

Zapomnite si (in si je vredno 
zapomniti) , da bo razdeljenih 
osem lepih nagrad za najboljše 
igralce. 

Da se pa ne bo ta dopis ali 
vabilo preveč raztegnilo, bom 
končal. Toda predno končam, 
vas vse skupaj vljudno vabim, 
da nas ta dan obiščete, zlasti so-
sedne naselbine vabim, kot Ma-
ple Heights, Newburg, s cleve-
landskega hriba in od drugod. 
Tone Miklaučič je obljubil, da 
se bo dobilo v spodnjem štuku 
Slovenske delavske dvorane vse 
v pijači in za prigrizek. Torej 
vam kličem: dobrodošli in na 
svidenje! 

Frank Pugelj. 

Prijateljem skavtov 
Lake Shore postaja št. 273 

American Legion je sedaj pre-
vzela pokroviteljstvo trupe št. 
250 Boy Scouts of America in 
prvi korak, ki si ga je postaja 
naložila je, zbrati za te dečke 
količino starega papirja in bro-
šur. Kdor ima kaj takega, naj 
obvesti St. Clair kopališče (EN-
dicott 9565) v petek popoldne 
ali v soboto, 14. in 15. maja, in 
eden ali drugi skavtov pride na 
vaš dom po papir. Skupiček za 
prodani papir bodo porabili za 
nabavo potrebščin za začasna 
skavtska bivališča na prostem 
tekom poletja. Ako je vaš sin 
član te trupe, pa naj prinese na-
brani papir v prostor v ozadju 
slovenske banke na 62. cesti, 
katerega je dal na razpolago 
za te dni Mr. Knau"s, za kar se 
mu Lake Shore postaja iskreno 
zahvaljuje. 

R. F. G., adjt. 

Za slovensko pesem 
Barberton, O. — Težko je 

dopovedati, koliko silnega tru-
da, bridkih razočaranj in ne-
omajane volje povsem je tre-
ba za premostitev zaprek, da 
je mogoče podariti narodu kaj 
vzvišenega in plemenitega v 
slovenski pesmi, kot smo imeli 
priliko slišati v; nedeljo na slo-
venskem radio programu, na 
katerem je nastopil pevski zbor 
"Iliri ja High," ki pripada fari 
Marije, Vnebovzete v Collin-
woodu. Druge kritike, kot to, 
da je bil pevski del nedeljske-
ga programa še posebno izbo-
ren, je skoro ni. Dekleta zbo-
ra Ilirjie višje se lahko pona-
šajo s plemenito lepoto glasov-
nega oblikovanja, kar je bilo 
razvidno iz tega, da imajo de-
kleta izrazito prirojen glasbeni 
talent, kar so dokazale s svoji-
mi ubranimi glasovi in kar si 
morajo šteti v dragocen za-
klad. Cista intonacija in pra-
vilna izgovarjava besed je zna-
čilo, da so dalai dekleta vsem 
pesmim še posebno umetniško 
obliko, česar vsak pevski zbor 
ni zmožen. Čeprav je že ime! 

dekliški zbor Ilirija High svoj 
prvi koncert pred nekaj časa, 
bi lahko zabeležili nedeljski 
nastop Ilirije High za njih de-
but v javnosti. 

Žal je, da ni kaj več takih 
dekliških zborov v naših na-
selbinah, kamor bi spadale sa-
mo učenke višjih šol. Pevkam 
Ilirije High pa rečemo samo 
to : Congratulations to you, 
young ladies of the Iliria High 
on your last Sunday's radio 
program. Trust in your capa-
ble director, Mr. Rakar and 
your likewise competent pia-
nist, Miss Josephine Tercek, 
girls, and keep up your excel-
lent work! 

Anthony Sabec. 
o 

Spomladanski koncert 
kanarčkov 

Pomlad prihaja, 
zima odhaja; 
vse je veselo 
ko ptički pojo. 

Ptička vesela 
na javor je sedla, 
lepo je zapela 
vsem mamcam za, god. 

Tako bomo tudi mladinski zbor 
Kanarčki prav iz srca zapeli lepe 
pesmi vsem materam v počast. 
Vsi mladinski zbori so že pra-
znovali Materinski dan a Kanar-
čki so si rezervirali dan 15. ma-
ja, ko bo že bolj gorko, da pride-
jo vse mamice in očetje ter sploh 
vsi prijatelji Kanarčkov, da nas 
boste slišali, kako znamo žvrgo-
leti, prav kot ptičice pod milim 
nebom, ki se vesele lepe zelene 
pomladi. 

Kanarčki bomo zelo veseli in 
se vam že vnaprej zahvaljujemo 
za poset. Še vedno ste napolnili 
Slovensko delavsko dvorano na 
Prince Ave., kadar so Kanarčki 
kaj priredili. Zato upamo, da bo 
tudi v soboto večer polna dvora-
na. 

G. Louis Šeme je pa priiv'pre-
obložen z nami. To je naš uči-
telj in vam povem da je zelo po-
trpežljiv. Naučil nas je veliko 
krasnih pesmi za ta večer., Ne 
pozabite velikega truda, ki ga 
ima pevovodja z mladino, da vam 
lahko kaj takega priredimo in 
vam delamo kratke čase in vese-
lje. 

Naša Ančka se tudi toliko tru-
di z nami in je za ta dan nekaj 
posebnega pripravila ter nas ne-
kaj naučila, da bodo naše mami-
ce resnično presenečene. Prav 
luštno bo, zato le pridite! 

Po koncertu se vrši prosta za-
bava in ples. Igrali bodo fantje 
iz St. Clairja tako, da boste vsi 
zadovoljni. Vas pozdravlja 

Florence Pugelj, Kanarček. 
Pripomba ured. Radi bi vede-

li, kje si se naučila tako lepe slo-
venščine? Saj je bil ta dopis na-
pisan brez napak in po pisavi, ki 
jih uče v ameriških šolah, vemo, 
da si dopis res sama pisala. Vse 
priznanje Ti gre ,draga Florence 
in Tvojim blagim staršem. Le še 
kaj se oglasi, bomo radi priob-
čili. 

krovom tu v naši naselbini v ne-
deljo. Cvetke v vsej svoji kra-
soti so duhtele mamicam v po-
čast, duhtele pa tudi v zadnji 
pozdrav blagi slovenski vzor-že-
ni, katoliški materi in zavedni 
društveni sestri — Mrs. Frances 
Malovašič. 

Vsak, prav vsak, ki je poznal 
to vrlo Slovenko, čuti globoko 
bol ob njeni izgubi in spoštljiv 
vzdih: škoda jo j e ! se mučno vtr-
ga iz prsi. 

Draga, nepozabna sosestra, ču-
tim predobro, da smo Makabej-
ke Collinwood Hive 283 izgubile 
s Teboj neprecenljivo društveno 
moč in ljubljeno prijateljico. 
Ohraniti želimo Tvojemu spomi-
nu najblažja čustva. 

Globoko potrtemu soprogu in 
ostali družini izrekam najiskre-
nejše sočutje in kličem: Tolaži 
vas bog! 

Mrs. Paul Praust. 
- o -

Prestavljena seja 

Na zadnji seji društva Brook-
lynski Slovenci št. 48 SDZ se je 
sklenilo, da se seje vrše za po-
letni čas vsako tretjo sredo ob 
7:30 zvečer v istih prostorih. 
Dolžnost članov in članic je, da 
se udeleže te prihodnje seje 19. 
maja. Na dnevnem redu je več 
važnih točk. 

Jakob Jesenko, preds. 

IZ PRIMORJA 

V spomin Frances 
Malovašič 

Prekrasni majnik z vsem svo-
jim čarom omamlja prirodo; ni 
čuda da se v srcih zemljanov ro-
de vsakovrstne poezije ,ki jih 
ustvarja pač le ljubezen in hre-
peneča želja, da bi vsa ta pri-
rodna lepota trajala večno, ne-
minljivo . . . 

Ko zrem ta bajni kras, obdaja 
me želja objeti ves ta lepi, širni 
svet! In vendar, koliko bridko-
sti je skritih v njem . . . Gledaš 
v srce bližnjemu, spoznaš dušo, 
uvidiš dan za dnem ,kako dra-
goceno je res človeško življenje 
posameznika, ki kljubuje vsem 
nezgodam in prevaram sveta in 
živi . . . 

Cilj hrepenenj pa ustavi smrt, 
svojci pa razočarani zro v ne-
pojmljivo okrutnost usode. 

žar ljubezni do Materinskega 
dne je sijal pod marsikaterim 

V Barkovljah pri Trstu so la-
ni spomladi najprej prepove-
dali slovensko petje in molitev. 
Odtod se je ta prepoved razši-
rila tudi na ostale cerkve v 
predmestju in v samem mestu. 
Sedaj po sklenjenem prijatelj-
stvu je župnik te cerkve, Itali-
jan Glavani (rojen Glavan) 
prejel od policijske oblasti 
ustno sporočilo, da sme zopet 
dopuščati slovensko petje. Žup-
nik je o tem takoj obvestil pev-
ce, ki pa so prejeli vabilo dokaj 
skeptično. Predvsem so zahte-
vali zopet svojega pevovodjo, 
kateremu je kvestura lani, ko 
je ukinila slovensko petje, pre-
povedala prikazati se v Barkov-j 
ljah. Zahtevali pa so tudi, da 
jim župnik pokaže pismeno do-
voljenje, kajti dosedaj so imeli 
prehude skušnje z italijanskimi 
oblastmi. Dasi jim župnik ni 
mogel še ugoditi glede pevo-
vodje, so se pevci vendar zopet 
zbirali in vadili. V nedeljo 11. 
aprila bi morali prvič zopet peti 
pri maši. Cerkev je bila nabito 
polna ljudi. Preden so začeli 
peti, so pevci še enkrat zahte-
vali pismeno dovoljenje. Ker 
jim župnik tega ni mogel dati, 
kajti oblasti so se branile izsta-
viti tako pismeno potrdilo, so 
pevci zapustili cerkbv in za nji-
mi tudi vsi verniki. 

Kako utemeljena je bila bo-
jazen pevcev, je pokazal dogo-
dek, ki se je odigral tri dni po-
zneje. V noči od srede na četr-
tek se je okoli 8. ure pojavilo 
izredno veliko število kvesturi-
nov v Barkovljah. Prebrskali so 
vse ceste in dvorišča pred hiša-
mi. V hiše same sicer niso udrli, 
vendar je bilo vse prebivalstvo 
silno preplašeno, ker si ni mo-
glo raztolmačiti tega nepriča-
kovanega nočnega obiska. Z ju -
traj pa so zvedeli za vzrok. Po 
noči so neznanci naslikali zunaj 
in znotraj cerkve komunistične 
znake: srp in kladivo. Policij-
ski organi so zasliševali zlasti 
cerkovnika Pertota, ki se je še-
le pred kratkim vrnil iz konfi-
nacije. Ljudstvo je prepričano, 
da so vse to inscenirali sami fa-
šisti, da bi tako imeli razlog, 
nastopati proti slovenskem pe-
tju v cerkvi. To je tem bolj ver-
jetno, ker se je škof Margotti z 
neverjetno naglico že takoj v 
četrtek pojavil v Barkovljah in 
zopet blagoslovil cerkev. 

Ta domneva pa je tudi radi 
tega utemeljena, ker je veliko 
drugih znakov, da hočejo bar-
kovljanski fašisti, ki so združeni 
v tamošnjem fašju, ki nosi ime 
"Floriano Beuzzar" (fašist 

Bcvčar je bil ubit pri Kanfana-
ru) , preprečiti vsako ugodnost, 
ki bi jo utegnili dobiti Slovenci 
po novem prijateljstvu. Ker gre 
glas, da bo zopet dovoljen vsaj 
privatni pouk v slovenskem je-
ziku, so učitelji v šoli zahtevali 
od staršev šolskih otrok, da pod-
pišejo izjavo, da govorijo doma 
samo italijanski in de je njihov 
materni jezik italijanski. Ker 
niso uspeli s to akcijo, so si omi-
slili drugo, članice ženskega 
odseka tamošnjega fašja hodijo 
od hiše do hiše in pobirajo pod-
pise na neko polo in bianco. 
Strankam pravijo, da gre za 
protest proti ustanovitvi javne 
hiše v Barkovljah. Verjetno pa 
je, da hočejo tako izsiliti pod-
pise slovenskih staršev proti zo-
petni uvedbi slovenskega po-
uka. 

"Le Ultime Notizie" od 20 
aprila prinaša da je aretiran 
Silvester Ščuka iz Barkovelj, ki 
je baje oskrunitelj barkovljan-
ske cerkve. 

IZ DOMOVINE 
— V Predtrgu-Radovljici je 

umrla Frančiška žerovec, sopro-
ga vodovodnega monterja, stara 
šele 40 let. 

—Na Brezjah so pokopali 30. 
marca 77-letno Marijo Jelene s 
Črnivca 8. 

— V Goričanah je umrl Janez 
Trampuš, delovodja v papirnici 
Goričane. 

— V ljubljanski splošni bolni-
šnici je umrl po kratki bolezni 
vp. župnik in zlatomašnik Janez 
Kunauer. Pokojni se je rodil v 
Ljubljani dne 27. aprila 1862 in 
bil v mašnika posvečen dne 25. 
julija 1885. Kct kaplan je službo-
val v Sodražici in Kočevju, kot 
župnik v Polomu pri Kočevju in 
na Golem pri Igu. Na zadnjem 
službenem mestu je bil 40 let. 
Kot vpokojenec se je naselil pri 
šolskih sestrah v Repnjah pri 
Vodicah. 

— V Ljubljani je umrl Ivan 
Sotošek, vlakovcdja drž. žel, v p. 

— V Gorjah je umrla Ivana 
Petrič v 80. letu starosti. Truplo 
bodo prepeljali v Struge na Do-
lenjskem. 

— V Selah pri Slovenjgradcu 
je umrl posestnik Vrtič Pavel v 
73. letu starosti. Pokojnik je bil 
dober gospodar in zaveden Slo-
venec. 

Če verjamete al' pa ne 

Nekega večera pride urednik 
podeželskega časopisa zelo do-
bre voljo domov, ženi se je kar 
čudno zdelo, da je mož tako do-
bre volje, pa ga vpraša: 

"Kako pa da si tako dobre vo-
lje? Ali si dobil dosti novih na-
ročnikov?" 

"Novih naročnikov? Kaj še! 
Ampak nekaj drugega je bilo, ki 
me je spravilo v dobro voljo. Po-
slušaj ! Saj poznaš tistega boga-
tega trgovca Fržmago, ne? Vi-
diš, tisti mi je bil dolžan deset 
let za naročnino. In danes mi je 
pisal karto, naj mu list usta-
vim." 
itxtitttttiutttxttttmuxtttttxtttttnitittttttw 
Likalni stroji sc prodajo poceni, novi 

(floor samples) Tbor Ironer $29.50. 
Maytag model M $39.50. — Norwood 
Appliance & Furniture Co., 6104 St. 
Clair Ave. 

Ignac Slapnik, st, 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

TREBUŠNE PASOVB IN 
ELASTIČNE NOGAVICI 

mama » polal »alogl. Paiill«*" tudi p* poiU. 
Mandel Dm* Co. 

45702 Waterloo Rd. CUT.laad, 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog in drva. 

P o k l i č i t e K E n i n o r e 0808 
22290 ST. CLAIR A U . 
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Bog ve kdo si je izmislil tisto 
čudno klenkanje ki se sliši dan-
danes pri pogrebnih sprevodih 
iz žalnega voza? Kaj bolj nelepe-
ga, neznosnega, in bolj neumest-
nega bi si bil teško izmislil, č e 
bi bilo to podobno zvonenju, bi 
ne rekli nič. Podobno je kaki 
afrikanski divjaški godbi kake-
mu tolčenju po kotlih in nima 
prav nikakšnega primernega to-
na, ne žalnega ne tužnega in ne 
up budečega. To klenkanje je bi-
lo prepovedano po katoliških po-
kopališčih in prepovedno je od 
danes naprej tem potom tudi 
pri vseh naših cerkvenih pogre-
bih. Zato prosimo pogrebnike, 
naj vzamejo na znannje: Od se-
daj zanaprej naj pri cerkvenih 
pogrebih preneha ta lončena god-
ba. Mi je ne maramo in zdi se 
mi da je večina prizadetih žalu-
jočih prav tako malo mara, ker 
to klenkanje ni ne v tolažbo 
ostalim, in tudi ne vablj ivo k 
molitvi za umrlega. To klenka-
nje pustimo onim, katerim cer-
kveni zvon pri pogrebih molči. 
Zdi se mi, da niti pogrebniki ne 
bodo prehudo užaljeni radi tega. 

Veselo novico vam nazna-
njam. Cerkveni odbor je skle-
nil, da priredi 13. juni ja SLO-
V E N S K I D A N na jezeru. "Gor 
čez isaro gor v Kanado" — poj -
demo. Da, 13. juni ja pojdemo 
čez jezero v Port Stanley, Kana-
da. Ladja City of Buffalo odplo-
ve iz pristanišča na 9. cesti o pol 
9. in pride v Port Stanley, Ka-
nada pol 2. Tam lahko, kdor ho-
če, stopi na suho za eno uro, o 
pol 3 pa zopet odplujemo nazaj 
proti domu in smo ob pol 8 zve-
čer doma. To se pravi, da imamo 
skoraj cel dan prijazne vožnje po 
.jezeru, cel dan razvedrila in po-
čitka, petja in druge zabave, ka-
kor tudi jedi in pijače. Vožnja 
t je in nazaj stane samo $2.00. 
Izvrstna godba bo svirala vso 
pot in kdor se bo naveličal petja, 
bo lahko stopil po taktu sem in 
tja po gladkem podu. Zelo bogat 
program, ki bi se na kakem pik-
niku ne mogel izvesti, ba kratko-
časil potnike. Popoldne ob 4 bo-
mo zapeli slovesne litanije Mate-
re Božje, pri katerih bo odpeva-
lo vse, kar je na ladji živega. Se 
razume, da bo vsak šel k maši, v 
domači cerkvi. Clevelandski Slo-
venci, ne pozabite, da je 13. juni-
j a V S E S L O V E N S K I D A N NA 
J E Z E R U . 

Vsa naša društva so prošena, 
da pošl jejo svoje zastopnike na 
sejo skupnih društev, ki se bo 
vršila v soboto večer, 15. maja, 
v Slov. Nar. Domu na 80. cesti. 
Pridite vs i ! 

Nekateri poprašujejo kaj naj 
pomeni tisti napis na Nar. do-
m u : " S I X BRICK D A N C E . " 
To pomeni, da bo vsak, ki se ude-
leži te veselice prihodnjo soboto 
večer, 15. maja, s svo jo vstop-
nico pjačal za 6 opek pri novi 
cerkvi. Vstopnina je samo 35c. 
Godba bo izvrstna in vse bo v le-
pem teku. Kremžar Furniture 
kompanija, ki prireja to veseli-
co v korist nove cerkve, dela po 
svojem zastopniku Mr. John 
Chesniku in njegovih pomočni-
kih noč in dan za uspeh te pri-
reditve. On je mnenja, da bo 
dvorana premajhna v soboto ve-
čer. Oddanih bo tudi več nagrad 
ob tej priliki, na katere bo vsak 
pri vstopu dobil svojo številko. 
Ni dvoma, da bo to "b ig time." 
Come all. 

Običajne poprave tega časa 
nam kažejo, da so se po večini! 
l judje izkopali iz žametov depre-
sije. Joe Perko popravlja svojo 
hišo na Mansfield Ave. Preno-
vil bo znotraj in zunaj. Ignac 
Godec na 80. cesti j e na delu za 
popravo hiše tik poleg Nar. do-
ma. Vrčkovi so svojo hišo obili 
z ličnimi asbestos ploščami. Ru-
dolf Kenik je kupil hišo na 
Union poleg svojega sedaj nega 
doma. šemetovgi na 80. cesti so 
na tem, da si zbol jšajo svoj dom. 
In še tu pa tam se dela in po-
pravlja, da bo lepše v naselbini. 

To j e vredno pohvale. 
Naš prodajalec p o h i š t v a , 

Frank Ferfolia, se j e povrnil iz 
New Yorka, kamor je bil odšel 
po nakupovanju pohištva. Ra-
vno te dni je prejel cel železni-
ški voz poln lepih stvari. In to 
je tudi napredek, ki ga z vese-
ljem gledamo. 

Kdor hoče videti, kako se je 
sv. Juri j boril proti zmaju, naj 
pride v nedeljo 16. maja zvečer 
pol 8. v dvorano Narodnega do-
ma na 80. cesti. Tam se bo vr-
šila predstava z "Marionettes." 
Predstava nam bo kazala "Sv. 
Juri ja" v zelo pretresljivem bo-
ju. Večina izmed vas še ne ve 
kaj so Marionette igre. Pridite 
v nedeljo večer v dvorano. 
Vstopnina je samo 25c, za otro-
ke 10c. Videli boste sv. Jurja 
osebno, dva čevlja visokega, in 
druge osebe, kakor tudi strašne-
ga "lintverna," ki pa bo prikle-
njen in se vam ni treba bati. č i -
sti dohodki so za novo cerkev. 

Sto in tri dečkov in deklic pri-
haja za nauk vsak večer ob 6, da 
se pripravi jo za slovesno ponovi-
tev krstne obljube, ali slovesno 
sv. obhajilo. Ta slovesnost se bo 
vršila v nedeljo 30. maja na 
Praznik sv. Reš. Telesa pol 8, 
med drugo mašo, v navzočnosti 
staršev in drugih sorodnikov. 
Takrat bodo ti mladi na svojo 
odgovornost vzeli tiste obljube, 
ki so jih pri krstu naredili njih 
botri. Do takrat pa bodo pono-
vili vse nauke katoliške Cerkve, 
da bodo vedeli, kaj se zahteva od 
vsakega katoličana, ki hoče osta-
ti katoličan. 

Naraščaj naše fare je prinesel 
družini Silvester Ribarič hčerko, 
katero so krstili za Jean, po do-
mače, Ivanko. Družina Andrews 
pa je sprejela malega Jurčka za 
svojega. Prvemu sta botrovala 
Stanley in Jennie Ribarič, dru-
gemu pa Anton in Mary Colnal". 
Naš poklon. 

Rev. Joseph Shuster, "Kristl -
nov gospod," si je zadnje dni 
vzel naprej, da zapusti to pukla-
sto zemljo in gre pogledat za oče-
tom, ki j e pred par leti šel v več-
nost. Neka nepoznana bolezen 
ga je zgrabila in privedla prav 
na rob večnosti. Toda, hvala 
Begu in zdravniški vedi, Father 
Shuster pravi, da si je premislil 
in ostane še nadalje med nami, 
kar nas zelo veseli. Fr. Shuster 
je še mlad in se mu toraj prav 
nič ne mudi. 

Ne pozabite v nedeljo večer 
priti pogledat sv. Jurja, ko se bo 
boril z lintvernom v Narodnem 
domu na 80. cesti. Pazili bomo, 
da zmaj ne uide po dvorani in ne 
povzroči kake nevarnosti za živ-
ljenje. 

čr ičkom v pohvalo in prizna-
nje pevovodju Mr. Ivan Zorma-
nu moramo reči, da so v nedeljo 
večer prav dobro in lepo ubrano 
zapeli. Petje je bilo v večih gla-
sovih kar je za take mlade pevce 
neLahko, razen če so .Slovenci. 
Ta ti pa poje od zibeli do groba 
in najrajše v zborih. Še bomo 
imeli naraščaja za naš kor. Hva-
la za prijazen večer. 

Father Slapšak in Father 
Baznik obiskujeta farane v svr-
ho popisovanja, kakor tudi v 
kampanji za novo cerkev. Nič 
kaj preveč navdušena ne priha-
jata nazaj, pa nisem vprašal kaj 
bi bilo vzrok. Morda bodo vede-
li farani, kaj ? 

žensko društvo sv. Rešnjega 
Telesa naznanja, da bo prestavi-
lo svoj piknik iz 13. na 27. juni-
ja. Se vzame na znanje. Podpu-
ra ! 13. juni ja je Slovenski Dan 
na Jezeru! 

MALI OGLASI 
, Razumno dekle 

dobi delo za hišna opravila. Nič 
pranja ali kuhanja. Dobra pla-

jča. Vprašajte pri dr. Rosen, 
Tel. FA-7578. (115) 

PRIJAZNO VABILO! 
Prijazno vas vabimo, 

da se oglasite v soboto v 
naših prostorih. Poleg iz-
vrstne 
KOKOŠJE VEČERJE 

vam bomo postregli z naj-
boljšo pijačo, ki jo more-
te dobiti v Clevelandu. 
Igrali bodo tamburaši Hr-
vatski Sinovi, ki so po-
znani kot fini igralci. Se 
prijazno priporočamo! 

MR. in MRS. 
MIKE PODBOY 
546 E. 152d St. 

( 114 ) 

PRIDITE K NAM! 
Cenjenim rojakom na-

znanjava, da sva kupila 
gostilno na 6921 Wade 
Park Ave. Se toplo pri-
poročava r o j a k o m za 
obisk. Fino pivo, vino in 
žganje. Vsak petek Fish 
Fry. Pri nas dobite tudi 
fin prigrizek vsak čas. 
Vsak petek in soboto igra 
godba. Pridite na obisk; | 
vam bomo dobro in pri-j 
jazno postregli. 

RUSSELL INN 
John in Ana Lapuh, 

lastnika 

NAŠE POSEBNOSTI 
Phio Blue Tip 

žveplenke, 6 za 25c 
Najboljše olje, gal. $1.09 
Sladkor, 10 ft 55c 
Sveža jajca, doz. 21c 
Teletina 

za ajmoht, ft 15c 
Suhe klobase, ft 25c 
Round steak, 

mehak, ft. 27c 
Imamo fine očiščene 

piščance. Se toplo pripo-
ročamo za obisk. 

LOUIS O S W A L D 
17205 Grovewood Ave. 

SPECIALS 
FRIDAY - SATURDAY 

Blue Valley Butter, lb. 34c 
Selected No. Eggs, doz. 21c 
Jello, 4 boxes ..19c 
Good quality Macaroni 

or Spaghetti, 2 lbs.. 15c 
(Made from pure 
Semolina Flour) 

Jack Frost pure cane 
sugar, 25-lb. sack $1.37 

Fresh assorted sand-
wich cookies, 2 lbs. 25c 
We have FRESH FISH at 

a low price today. 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 63d St. 

GODOV ANJE 

V soboto 15. maja se 
želi John Paulich v krogu 
svoje družine, sorodni-
kov, prijateljev in znan-
cev prav veselo zabavati. 
Zato je naročil slovensko 
godbo Bled za lepe valčke 
in polke. Za večerjo bo 
pa njegova žena Štefka 
pripravila fine pohane pi-
ščance. Finega piva, vina 
in. izvrstnega žganja tudi 
ne bo manjkalo. 

Prijazno ste torej va-
bljeni vsi v soboto 15. 
maja, na god Janeza Ne-
pomuka, da ga pridete 
praznovat v naše lepe 
prostore, kjer boste našli 
prijazno družbo. Se toplo 
priporočata 

Sedaj je še priložnost 
Naprodaj je hiša 6 sob, vse 

udobnosti, lahko se takoj selite, 
blizu 72. ceste in St. Clair Ave. 
Cena samo $3,500.00. Takoj '$1 , -
000. Ostalo 5 % . Imamo tudi hi-
šo, 8 sob, za eno družino, v naj -
boljšem stanju, nizka cena, sa-
mo $8,500, takoj $500.00, osta-
lo kot rent. Tretja hiša je pa bli-
zu St. Clair Ave. in 92. ceste, 
10 sob, za 2 družini, cena $4,600. 

Bungalow, 5 sob, na 170. cesti, 
cena $3,800.00. Takoj $1,000, 
drugo na lahka odplačila. Več 
podrobnosti vam da drage volje 

J. Pikš 
HE-2628, 1176 E. 71st St. (114) 

Slovensko dekle 
dobi delo, da bi pomagala v re-
stavrantu in v kuhinji. Oglasi 
naj se na 6034 St. Clair Ave. 

(114) 

Pohištvo naprodaj 
za dve spalnici in za eno stano-
vanjsko sobo. Se proda poceni. 
Vprašajte na 5416 Homer Ave. 

(114) 

"Razpis službe 
Direktorij Slov. Narodnega Dcma na St. Clair 

Ave. razpisuje >lužbo oskrbnika SND. Prosilce mora 
biti zmožen vsaj deloma angleškega jezika, nadalje 
mera biti zmožen narediti vsa manjša popravila okoli 
poslopja. 

Vpoštevalo se bo prošnje prosilcev, ki so delničarji 
S. N. noma. 

Prosilec laliko dobi spisana pravila, katere si pre-
čita, da se seznani kakšne delovne dolžnosti ima os-
krbnik v S. N. Domu. 

Vse prošnje morajo biti poslane pismenim potom 
v urad SND., 6409 St. Clair Ave., najkasneje do 30. 
maja, 1937. 

DIREKTORIJ S. N. DOMA 

W O L F F H E A T I 
GRELNI INŽENIRJI 

GORAK ZRAK. PARA, VROČA 
VODA, AIR CONDITIONING 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje in 1'urnace 

DO 3 LETA ZA PLAČANJE 

Postavite si grelni sistem in začnite 
plačevati v septembru 

Vprašajte za Stefan Robasli, naš zastopnik 
715 East 103rd Street GLcnville 9218 

Vabijo se tudi naročniki izven mesta 

JOHN in STEFI 
PAULICH 

5238 St. Clair Ave. 

IšČe se 
stalno delo za gospodinjstvo. 
Na farmi ali pa v mestu. Vpra-
šajte na 1372 E. 43rd St. (114) 

Društvo Napredni Slovenci 
št. 5 SDZ 

Vse člane in članice društva 
Napredni Slovenci se s tem opo-
minja, da pridete gotovo na dru-
štveno sejo v nedeljo dopoldne 
16. maja. Na dnevnem redu so 
zelo važni predmeti, in sicer ali 
je debro ali slabo, to boste sami 
odločili na društveni seji. Na 
razpolago boste imeli vsa poja-
snila, potem boste pa imeli pro-
sto voljo povedati svoje mišlje-
nje da ne bo pozneje nepotrebnih 
ugovorov. — Tajnik. 

NAŠE GESLO JE: 
dobra postrežba in nizke cene 
Srca, jetra, ledice, 

vampi, f t 121/oC 
Teletina za f i lanje, f t 121/^c 
Teletina za ajmoht, f t 12V-.C 

J Teletina za pečenje, f t 17c 
Čista mast, f t 13V2c 
Sveže mleto meso, f t 14i/)C 
Lepe, male suhe šunke, f t 18c 
Suhi Cottage Ham, f t 32c 
Okusne vinerice, f t ' 19c 
Big baloney (narezano) f t . 19c 
Suh špeh za solato, f t 25c 

Imamo tudi polno zalogo doma 
prekajenih jezikov ,reberc, krač 
in prate. Imajo izvrsten okus. 
Se vljudno priporočamo, 

Matt Križman 
6422 St. Clair Ave. 

nasproti SND. 
1132 E. 71st St. 

Naprodaj je 
trgovina z delikatesami, konfek 
c i jo in z licenco za pivo. Prod; 
se radi bolezni. Naslov dobite 1 

uradu tega lista. 

Išče se 
dekle, ki stanuje v bližini 185. 
cesto. Išče se za hišna opravila. 
Vprašajte na 756 E. 185th St. 

( x ) 

Naznanilo 
članice podružnice št. 49 S. ž . 

Z. se vljudno poz vil je, da se zbe-
rejo v nedeljo 16. maja točno ob 
1. uri popoldne pred cerkvijo 
sv. Kristine, da se korporativno 
odpeljemo na proslavo podružni-
ce št. 25 SŽZ. Tiste, ki imate av-
tomobile, se prosi, da se odzove-
te. Bodite točne. — F. K. 

S S B B P * 
Prices 

As Low A? 
£ v 

Daje čudovito 

novo popolnost 

V ¥SEH 5 
BAZIČNIH POSTREŽBAH 

za izdelavo ledu doma 

1. VEČJA ZMOŽNOST LEDU 
Konec pomanjkanja ledu! 

2 . VEČJA PROSTORNINA 
Neva neiranjcst na devet načinov! 

3 . VEČJA PROTEKCIJA 
Obdrži živila, varneje, svežeje in dlje. 

4 . VEČJA ZANESLJIVOST 
5-letni piotekcijski načrt, 
General Motors. 

5. VEČJI PRIHRANKI 
Samo Frigidaire ima 

Mfet-Mim 
ki zniža električne stroške 

do kosti! 
Najbolj enostaven mehani-

zem za zamrznenje. Da naj-
boljšo postrežbo s čudovitimi prihranki, 
dokaze o tem. 

Oglejte si 

Kupite samo na dokazu o najvišji dolžnosti TER PRIHRANITE DENAR LETA IN LETA 

o vseh 5 bazičnih postrež-
bah, nc morete biti goto-
vi, da dobite polno 1937 
vrednost. Oglejte si pri 
nas te dokaze, predno ku-
pite ter si prihranite de-
nar leta in leta. 

Mandel Hardware 
15704 Waterloo Rd. KEnmore 1282 

O D P R T O Z V E Č E R 

1 "Z? 

John Prostor 
15701 WATERLOO ROAD 

COLLINWOOD-CLEVELAND, O. 

ima v zalogi popolno zadovoljivo zalogo importiranih zapestnih ur za birmanska darila po 
zelo zmernih cenah. 

POLNO ZALOGO ZNANIH "ELGIN" UR ZA GRADUIRANCE 
Se priporočam za kupno naklonjenost! 

JOHN PROSTOR, urar. 
£ 

Nekatere ledenice vam dajo del te postrežbe zmožnosti, k: 
ju rabite. Toda Frigidaire vam da DOKAZ o vseh 5 bazič-

j « n i h postrežbah. To je naj-
,._ flnfff-ifr- y višja dolžnost. Bodite pre-

• & - L I J S - B 1 ^ vidni! Kupujte samo na do-
; look ro« THisvilaSS^MMt-pi«™ kazih. Brez vidnega dokaza 

f K o j »*z»vSTi j^ v J 
Sam Pl**>XJV ° V f 

«« S e * 0 " ? s / 
ditc in J % leriu / 1 si oslejte. ledu- Pri. / 

® 1 1 3 
f ( No Money Down 

<-|Easy Terms 



Otvoritev balincarskih prostorov 
Cenjenemu občinstvu, zlasti prijateljem balincanja, 

naznanjamo, da smo uredili naše prostore kar najbolje 
za balincanje. Tu imate najlepšo priliko, da se malo 
razvedrite podnevi ali pa zvečer. Postregli vam bomo 
z dobrim pivom, vinom in žganjem. Vsako soboto ser-
viramo kokošjo večerjo. Igra dobra godba Mike Sker-
janc orkester. Se priporočamo za obilen obisk. 

JACK SBSEL 
1301 E. 54th St. 

7 Bo J U G O S L A V I J E 
B R E M E N - E U R O P A 

Brzi vlak ob Bremen In Europa v Bremerliaven zajamči 
udobno potovanje do LJUBLJANE 

Ali potujte s priljubljenimi ekspresnimi pariški: 

C O L U M B U S 
H A N S A D E U T S C H L A N D 
H A M B U R G ^ N E W Y O R K 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom. 
GG12 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

Izborile železniške zveze od Cherbourga, Bremena ali Hamburga. 
Pomagali vam bomo preskrbeti vizeje za obisk ali nrese 

Iitev vaših evropskih sorodnikov. 
Za pojasnila vprašajte lokalnega agenta ali 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
NORTH GERMAN LLOYD <g 

. 1430 EUCLID AVE. 
> CLEVELAND, O. 

UČITE SE IGRATI NA PIANO HARMONIKO! 
Mi vas naučimo if/rati, predno jo kupile 

Po našem novem učilnem na-
jti | črlu. posodimo harmoniko za-

stonj. da jo rabite doma brez 
cbliftttcijc za nakup, cbenem s 
POLNIM TEČAJEM PRI VAT-

njVi • • NIH POUKOV za samo $5.00. 
M i I6lk:š '• N I ^ E S A R DRUGEGA VABI NI 

k;'.'!! Iff m KUPITI. 
: W ' i S Isito s e uret*" z a druge inštru-

fesli mlfflm mente: violino, gitaro, banjo, 
' "i i.rp' p^M 

| P * klarinet, trc'>ento, saksofon. 
* • 4 " f j ® ' Okoristite se s tem novim ue-

/ j M i n ' m načrtom, pretlno kupite Itak 
" >4 - £jf|||jr glasbeni inštrument. Vsi pouki 

• se dajo v našem študiju po pro-
w S S S B b S H H S fcslonalnlh učiteljih. 

SM E E D A ' Q 
MUSIC HOUSE kJ 

5800 Broadway 
O D P R T O Z V E Č E R D O D E V E T I H 

•SVETFS FLOWER SHOPPED 
> MISS FRANCES SVETE, lastnic« , 
> 6120 ST. CLAIR AVE. < 

HEnderson 4814 
CVETLICE ZA VSE NAMENE ' 
Točna p̂ st.rpžhp—smerne retip. * 

NO MONEY DOWN 
EASY TERMS 

Izvožbani igralci 
na harmoniko se 
poučujejo za pro-
fecijsko igranje. 

Podružni študiji 
udobno razvršče-
ni v drugih delih 
Clevelanda. 

SAMO FRIGIDAIRE VAM DA DOKAZ O 

i mns} 
rrccnonj 

$15.00 ženske zapestne ure, 
20 let garantirane, 

Model na sliki vam da 5.1 kub. čev. pro-
stornine. 10.7 četv. čev. prostornine po-
lic, 48 velikih kosov ledu. Ima nov, ta-
kojšnji popustnik ledu, famozni Meter-
Miser, Indicator za varnost živil, avto-
matični popustnik pladnja, Super Duty 
Freezer, avtomatična luč v notranjosti, 
Double Range kontrola mrzlote, Super 
Duty Hydrator, 5 letni protekcijski načrt 
na zaprtem mehanizmu. 
Čudovito nizke cene tudi na 6 in 7 kub. 
čev. "Super-Duty" Frigidaire "Specials." 

Vsi veste, kaj pravi stari pregovor: 

Prihranjen dolar, je zaslužen dolar! 
Lahko si prihranite mnogo dolarjev, ako kupite bir-

manska darila v Wolkov zlatarni. Naša krasna zaloga 
.Elgin, Bulova in Gruen zapestnih ur za dečke in deklice, je 
nekaj posebnega, a vendar po najnižjih cenah. 

Pridite k nam ter1 si izberite. Videli boste, kako velika 
vrednost se vam nudi. Ni vam treba takoj plačati vsega, 
samo $1.00 takoj, ostalo pa na mala tedenska odplačila. 

Moške zapestne ure, 25 let 
garantirane 

fflS.75 do « 1 S-00 

INSTANT CUBS-RELEASE 
Only Prisidaht bas it! 1» 
standy releases ice- cubes. 
Yields 2 Gemote ice by end-
ing faucet meltage jraste. 

Wry Bay, In every "Super-
'Duty" Etigidajxe,« 
i freezing ALL - METAL 

QUTCKUBE TRAY with 
INSTANT eUBB-RE-
EEASE. Come in and see its 
quick, easy action. 

Prereže stroške elektrike do ko- uBj; 

sti in dokaže to z poskušnjo. \*< 
§34.75 ženske zapestne ure, 

1» kamnov, 25 let gar. 
ODPRTO ZVEČER Pridite in oglejte si DOKAZ. 

HEnderson 0365 Vzamemo vse hranilne knjižice in tudi Norih American Bank delnice dolar za dolar. 

Norwood Appliance & Furniture Co. 
6104 St. Clair Ave. ENdicott 3634 

JERRY BOHINC in JOHN SUSNIK, lastnika 

ODPRTO ZVEČER 

$29.75 Lever ure 

Vabilo na ki j o priredi 

BALINCARSKI KLUB NA JUTROVEM 

V NEDELJO 16. MAJA OB ENI URI POPOLDAN 

Razdeljenih bo 8 nagrad za najboljše igralce. 

Vas vljudno vabi—odbor 
BALINCARSKO TEKMO na prostorih Slovenske delavske dvorane, 109 St. in Prince Ave, 

J. O. C U R W O O D : 

Lov na ženo 
R O M A N 

Zgodaj popoldne se je Mae-
Donald ustavil na najvišji toč-
ki dolinskega gričevja in ju je 
počakal. Ko sta prijahala do 
njega, je gledal na sever. Na 
nj i ju dva se ni ozrl. Nekaj 
trenutkov ni bilo slišati besede 
iz njegovih ust. Klobuk je imel 
potegnjen globoko na oči in 
krčevite je mrdal z brki. 

Zrla sta naravnost. Pod 
njunimi nogami se je razgrni-
la dolina miljo na široko. Pol 
milje pred njimi je pravkar 
bežala čreda jelenov k skupini 
dreves. Zdelo se je, da jih 
MacDonald ne vidi. Še vedno 
je napeto gledal predse, upi-
raje oči v nekakšno goro. Bi-
la j e ogromna gora, kake tri 
mil je daleč od njih. Še nikoli 
ni bil videl Aldous. podobne go-
re. Njena dva močna odrast-

ka sta bila skoro ebenasto čr-
na in sta se iskrila v solncu 
kakor polita z oljem. Med 
tema dvema odrastkoma se je 
grmadil nalik stolpu kup skal 
in snegov, ki se je zdel, da štr-
li prav med bele nebesne ovči-
ce. 

MacDonald se ni ozrl, ko je 
izpregovoril. Njegov glas je 
bil globok in je ves drhtel od 
notranjega nemira. Vzlic te-
mu pa ni bil razburjen. 

"Johnny! Evo gore, ki sem 
je iskal štirideset let ! " 

" M a c ! " 
Aldous se je sklonil naprej 

in je položil roko na ramo 
starega gorca. MacDonald ga 
še vedno ni pogledal. 

"Štirideset let," je ponovil, 
kakor da govori sam s seboj. 
"Zda j vidim, kako sem j o zgre-

Wolkov s Jewelry 
Razprodaja po posebno znižanih cenah 

ZA BiRMO 

Pozor botri v Collinwoodu 
in drugod! 

Wolkov s Jewelry 
6428 St. Clair Ave. nasproti S. N. Doma 

VSEH 5 POSTREŽBAH 
KI JIH MORATE IMETI ZA KOMPLETNO IIIŠNO 

REFRIGERACIJO 

1. VEČJA MOŽNOST LEDU 
Napravi več ledu, hitrejše . . . takoj popusti vse 
pladnje z ledom in kose ledu . . . da 20% več ledu, 
ker se ne topi. 

2. VEČJA MOŽNOST SPRAVLJANJA 
Nič drenja. Največ prostora polic spredaj. Prostor 
za vtako potrebo. 

3. VEČJA MOŽNOST PROTEKCIJE 
Drži živila varnejše, svežsjše, dlje, tudi v največji 
vrečini. . 

4. VEČJA MOŽNOST 
ZANESLJIVOSTI 

5-letni protekcijski načrt na zaprtem mehanizmu. 
Izdelano po General Motors. 

c. VEČJA MOŽNOST PRIHRANKA 

O N L Y 

$15?50 B j j U J i n j J j T T l H lil II -i n J 

l i i l f n l i M h l l 

^ r . i n i 

šil_ — prav kakor mi je rekel 
De Bar. Iskal sem je z zapa-
da, a s tiste strani ni črna. 
Pred štiridesetimi leti, mislim, 
smo, prešli to dolino in smo do-
speli t ja z iztoka. Pred štiride-
setimi leti, Johnny!" 

Šele zdaj se je ozrl. Tisto, 
kar sta Jana in Aldous zagle-
dala na njegovem obličju, ni 
bilo žalost, niti ne bol, s ka-
kršno prešine človeka oživlje-
ni spomin na smrt dragega bit-
j a ; sama radost ga je bila iz-
premenila. Ogenj in. sila mla-
dosti, v kateri je nekdaj prvič 
zrl to dolino s svojo Jano po-
kraj sebe, sta spet plapolala v 
vdrtih očeh Donalda MacDot-
nalda. Po štiridesetih letih 
sta se iznova dramila v njem. 
Tu nekje, prav blzu njega, je 
bila votlina z drobnim belim 
peskom na tleh in Aldousu se 
j e trenutno zazdelo, da sliši 
razbijanje Donaldovega srca, 
kakor je dobro slišal iz nežnih 
Janinih neder vzdih globokega, 
bolestnega sočutja. 

Toda MacDonald je že spet 
gledal proti gori. 

"Kmalu bomo na mestu," je 
rekel, iztezaje dolge, mršave 
roke. "Bog j im bodi milo-
sten, če so nas prehiteli!" 

X X V I . 
Krenili so na pot proti Zlati 

dolini. MacDonald je spet pre-
vzel vodstvo in je1 ubral smer 
naravnost na črno goro. Al -
dous zdaj ni več izkušal utajiti 
Jani, kaj jih nemara čaka na 
cilju. Porinil je basalo s še-
stimi patronami v nabojnik 
svoje puške ter si položil orož-
je preko sedla. Zdaj ji je po-
jasnil, zakaj jašeta zadaj ; za-
to, da bi se mogel MacDonald 
brž umakniti nazaj, ako bi jih 
čakali ne^prijatelji v zasedi. 
Jana mu ni zadajala vpra-
šanj. Njene ustnice so bile 

jtesno stisnjene in njen obraz 
j je bil bled. 
1 Cez tri četrti ure se jima je 
zazdelo, da jaše MacDonald 
naravnost proti skalni steni. 
Tedajci pa je naglo zavil na 
levo in izginil. Ko sta prispe-
la na kraj, kjer je bil krenil v 
stran, sta videla, da je zaja-

hal v skrito sotesko, obdano z 
visokimi stenami, ki so segale 
skoro navpično kakih tisoč čev-
ljev v višino. Globok in resno-
ben somrak je polnil sotesko 
in Aldous se je približal Mac 
Donaldu s puško pripravljeno 
in uzrlo zadrgnjeno okoli se-
delne hruške. Soteska ni bila 
dolga. Solnčni si jaj se je ne-
nadoma razprostrl nad njimi 
in čez nekaj minut je MacDo-
nald spet počakal Aldousa in 
Jane. 

Aldous j e komaj udržal pre-
senečen vzkrik, ko je z Jano 
zajahal iz tesnine. Pod njima 
se je razgrinjala druga, zelo 
prostrana dolina, ki j e širila 
med dvema škrbastima gorski-
ma grebenoma na zapad. Iz 
nje se je razlegalo neprestano 
bobneče grmenje. Ves zrak ga 
je bil poln; zdelo se je, da se 
od njega trese zemlja pod no-
gami — in vendar ni bilo glas-
no. Culo se je nekam mrko, 
kakor iz velike daljave. 

Tedaj sta opazila, da Mac-
Donald ne gleda po dolini, am-
pak navzdol. Pol milje pod 
njima je bila kotlina — dolina 
v dolini —• in po nje j je s sre-
brnim bleskom tekla reka. Do-
nald ni rekel niti besede. Sto-
pil je s konja. Čakala sta. 
Naposled je stari lovec globo-
ko vzdihnil. Počasi se je obr-
nil k njima. Namesto Aldousu 
je podal daljnogled Jani. Po-
gledala je. Gledala je skoro 
celo minuto, kakor da niti di-
hati ne more. Roke so ji tre-
petale, ko se je obrnila, da bi 
podala daljnogled Aldousu. 

"Lesene hiše v id im!" je za-
šepetala. 

MacDonald j o je zadržal in 
ji je položil roko na ramo. 

"Jana," je rekel s tihim, 
čudno tresočim se glasom. — 
"Jana, poglejte še enkrat." 

Iznova je nastavila daljno-
gled na oko. 

"Ali vidite kolibico, ki stoji 
najbliže pri reki?" je šepnil 
Donald. 

"Da, vidim jo . " 
"To je bila najina hiša — 

Janina in moja — pred štiri-
desetimi leti!" je rekel starec. 
Njegov glas je bil zdaj čisto 
hripav. 

Janin dih se je lomil v hli-
panje, ko je dala Aldousu 
daljnogled. Kakor da ga ne-
kaj stiska za grlo, je zrl doli 
na pozorišče strašne tragedije, 
v kateri sta igrala MacDonald 

j in njegova Jana toli usodno 
| vlogo. Videl je kolibe tako, 
kakor so stale pred malone pol 
stoletja. Bila jih je četvorica. 
Tri so bile majhne, četrta veli-
ka. Zdele so se, kakor da so 
jih zgradili šele včeraj ; niti 
sledu razpada ali pokvare ni 
bilo opaziti na njih. Duri in 
okna velike kolibe in manjših 
dveh so bile zaprte. Strehe 
niso bile poškodovane. Stene 
so bile videti trdne. Dvakrat 
je pogledal na četrto hišo, ki 
je imela okna in duri na ste-
žaj odprte, in dvakrat na ono, 
ki je stala najbliže pri reki 
in ki sta v n je j nekdaj živela 
MacDonald . in Jana. 

Donald se je sklonil in Ja-
na je napeto opazovala Aldou-
sa, ko je pobesil daljnogled. 
Brez besede je stari goreč iz-
tegnil roko in Aldous mu je, 
podal gledalo. Legel je za 
bolvan in se začel brez naglice 
razgledovati po dolini. Pol 
ure je zrl skozi daljnogled; 
komaj da j e kdo' izmed njih iz-
pregovoril besedico. Obadva, 
Aldous in Jana, sta vedela, da 
je gledal MacDonald na koncu 
tiste pol ure celih pet minut 
na hišico ob reki. Molče sta 
ga opazovala, krčevito stiskaje 
drug drugega za roke. 

Naposled j e stari Donald 
vstal. Njegov obraz in glas sta 
bila polna čudovitega miru. 

"Nič se ni izpremenilo tod," 
je rekel mirno. "Še deblo vi-

dim pred vrati, ki sem ga po-
drl tako, da sem ga podžgal. 
Premočno je bilo, da bi ga mo-
gel prežagati in zgorelo je, ko 
sva ga pustila. Tudi vedro vi-
dim, ki sem ga spletel Jani iz 
protja. Nedaleč od vrat slo-
ni, tam, kamor sem ga posta-
vil, preden sva odšla. Štiride-
set let ni Bog zna koliko, John-
ny ! Ni Bog zna koliko!" 

Jana se je odvrnila in Al-
dous je videl, da plaka. 

"In prehiteli smo jih, John-
ny — prehiteli sma j i h ! " se je 
vzradoval MacDonald. "Niti 
sledu življenja ni videti v do-
lini. Ce bi bil, bi ga opazili 
odtod." 

Sedel j e na konja in je od-
jahal po bregu nizdoli. Aldous 
je stopil k Jani. Burno je jo -
kala. Njene oči so bile vse 
meglene od solz. 

"To je strašno, strašno!" je 
šepetala pretrgano. "In ob-
enem je krasno, John. Čutim, 
da bi rada dala življenje — če 
bi mogla priklicati Jano na-
z a j ! " 


